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Anattemptis here undertaken to analyse the toponymy ofone borough in the Marijampole district

with regard to formation and origin. The investigation is based on authentic materialfrom pre-war

Lithuanian questionnaires, now in the collections ofthe Onomastics Departmentofthe Institute

ofthe Lithuanian Language. The toponymsareclassified into water names, namesofsettlements

andfield names. With regard to origin, names derivedfrom appellatives predominate and make up

71% ofthe hydronyms and 61% ofthe field names. Namesofsettlements are more often (in 70%

ofthe cases) based on proper names, or on appellatives referring to persons. With regard

to derivationaltype, secondary place namesclearly predominate and make up 66% ofthe names

ofsettlements and 86% of the water names.

0. IVADAS

Straipsnio pagrindu pasirinkta vertinga medziaga — tarpukario Lietuvos anketu

duomenys. Tai yra i$ gyvosios kalbos uzraSyti vietovardziai, kuriu rinkimas pradétas
ketvirtame praéjusio amZiaus desimtmetyje Svietimo ministerijos Valstybés arche-
ologijos komisijos, tuo laiku priklausiusios Kauno Vytauto Didziojo muziejui, ir Pa-
vardziu ir vietovardziy keitimo komisijos iniciatyva. Buvo parengti vietovardziy su-
rasymo lapai, pavadinti Zemés vardai. Sie lapai siuntinéti pradiniy mokyklu
mokytojamsir girininkams, kurie, vadovaudamiesispecialiai parengta instrukcija (Al-
minauskis 1934), kelerius metus (daugiausia 1935-1937 m.) uzrasinéjo vietovardzius
ir uzpildytus lapus grazindavo minétai komisijai. Anketosisliko ir Siuo metu saugo-
mosLietuviy kalbos instituto Vardyno skyriaus fonduose. Jose uzraSyta apie 150 000
vienety vardy.Iki Siol paskelbta apie 500 Viduklés apylinkése uZfiksuotu upévardziu
ir Zemeévardziu, kurie pateikiami be jokiu komentary abécélés tvarka pagal anketose
pateiktus kaimy ar viensedziy vardus (Razmukaité 2002: 1065-1068). Straipsnyje
konstatuojama, kad jie ivairios kilmes ir darybos, pastebima, jog tai daugiausia is
bendriniy zodziy atsirade ir padaryti vardai, susije su Zemés pavirSiaus ir pan. ypaty-
bemis, bet iSsamiau apie tai kalbéti — jau kito, atskiro straipsnio uzdavinys. Taigi Si
autentiskumo poziuriu vertinga medZiaga netirta.
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ISsamesniy arealiniy tyrimy, isry$kinanciy skirtingy Lietuvos regiony vietu vardy!
darybosir kilmés ypatumus, beveik néra. Galima paminéti Ilonos Mickienés daktaro
disertacija (Mickiené 2001) ir kai kuriy Lietuvos valsciy — Kvédarnos, Lygumy, Ra-
guvos, SeredZiaus, Stacitiny, Vidukles gyvenamyjy vietu vardy darybos bei kilmés
tyrimus, paskelbtus atskirais straipsniais ,,Versmés“ leidyklos parengtuoseir i8leis-
tuose leidiniuose (Razmukaité 2001a: 589-593; 2001b: 788-792; 2001c: 1062-1071;

2003: 929-931; 2004: 865-869). Sis straipsnis — pirmas bandymas darybosir kilmés
poZitriu jvertinti Marijampolés apskrities vieno (Marijampoles) valsciaus vietovar-
dzius. Issamesnes tarpukario Lietuvos Sios apskrities viety vardy studijas minétais
aspektais straipsnio autore ketina testi.
Renkant duomenis i§ ankety iSraSyti 488 Marijampoleés valsciaus vietovardziai

straipsnio autorés buvo norminami. Norminantlaikytasi pagrindiniy kriterijy ir prin-
cipu, turinéiy senas tradicijas tvarkant vandenvardzius, gyvenamuju vietu, ivairius
kitus Zemés pavirsiaus objekty vardus (Zr. Vanagas 1975: 48-57; 1991a: 11-14; 1991b:

4-7). Taigi straipsnyje bus teikiamos autentiskos, t. y. senyjy vietiniy gyventojy var-
totos lytys, bet tarmés (vakary aukStai¢iy pietinés dalies — kauniskiy) désningi fone-
tiniai pakitimai, atsispindintys vietovardziuose, keiciami bendrines kalbos atitikme-
nimis. Laikantis Sios nuostatos, nustatyti normines lytis nebuvo sudétinga (galbit ir
todél, kad bendrinei kalbai pradzia davé bitentSi, o ne kita tarme), bet, kilus neais-
kumu, bandyta remtis platesniu vieno ar kito vietovardzio kontekstu.

Straipsnyje pateikiami visi anketose uZraSyti ty paciy vietovardziy kirciavimo ir jy
lyciy variantai.
Aptariant Sio valsciaus vietovardziy daryba, laikomasi Aleksandro Vanago hidro-

nimy darybos tyrimui pasirinktos struktirinés-gramatineés klasifikacijos (zr. Vana-
gas 1970: 21-27). Pagal ja vietovardziai skiriami j pirminius ir antrinius. Antriniai
dar skirstomij vedinius (prieSdéliy, priesagu, galiiniy), sudurtinius (arba dirinius),
sudétinius. Pirminiais laikytini tie viety vardai, kurie darybos (arba toponimizacijos)
procese néraigije darybiniy formantu. Siai grupei priskiriami ir daugiskaitiniai (va-
dinamieji pluralia tantum) vietovardziai. Pastarieji gali biti atsirade i$ apeliatyvo ar
onimo daugiskaitos vardininko, kita vertus, skaiciaus pasikeitimas galeéty liudyti ir
darybinj elementa — daugiskaitos formos galiine. Daugiskaitiniais vietovardZiai lai-
komiir tada, kai skiriasi apeliatyvo bei vedinio giminés forma.
Pradéjus surinktos medziagos mokslinj vertinima, pamatiniy zodziy, darybosafik-

sy nustatyma, paaiskejo, kad tai sudétingas, daug Ziniy, ismanymoreikalaujantis dar-
bas. Turint galvoje pagrindine lietuviy vietovardziy kilmés supratimo nuostata (vie-
tos vardo kilmé suprantamanekaip jo Saknies genetineé etimologija, 0 tik kaip pacios
toponiminés leksemosatsiradimo Saltinis (zr. Vanagas 1980 ir kt.)), aiSkeja, kad ti-
riamy vietovardziy etimonais gali biti lietuviy bei kity kalby (Siame regione dazniau
slavu, germany) bendriniaiir tikriniai zodziai.
Nustatant jvairios darybos vietovardziy, uzrasyty anketose, pamatinius zodzius (ben-

drinius zodzius, asmenvardzius, kitus vietovardzius), naudotasi Siais pagrindiniais Sal-

i Anketose vietovardziai skirstomi apskritimis (smulkiauvalsciais), todél tai padaryti imanoma.
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tiniais: Lietuviy kalbos Zodyno (LKZ) tomais, Lietuviy pavardziy Zodynu (LPZ), Lie-

tuvos TSR administracinio-teritorinio suskirstymo Zinynu (ATSZ) ir Lietuviy vardy kil-
més Zodynu (Kuzavinis, Savukynas 1997). Visu Siy Saltiniy bibliografiniai duomenys
nurodyti straipsnio gale pateiktameliteratiiros saraSe.

Prie Aleksandro Vanago iSanalizuoty darybosir kilmés atzvilgiu vandenvardziu (jie
sudaro didziaja dali) duodama nuorodai Lietuvos hidronimy etimologinj zodynq (Vil-

nius, 1981; toliau — LHEZ).
Kity kalby bendriniai bei tikriniai zodziai taip pat naudoti Marijampoles apylinkiy

vietovardziy kilmei aiSkinti. Tie Saltiniai yra ivairts ir patikimi darbai — zodynai,
saraSai ir pan., abécéline istoriniy asmenvardziy kartoteka, saugoma LKI Vardyno
skyriuje (toliau — IAK). Jais daugiausia teko remtis, kai tiriamiems vietovardziams

aiskinti atitinkamy bendriniy Zodziu, asmenvardziy ar vietovardziy lietuviy antropo-
nimikos ir toponimikos darbuose nepavykorasti. Visi Sie Saltiniai taip pat yra litera-
turos sarase.

Tiriamo Marijampoles valsciaus vietovardZiai atskirose grupése ir pogrupiuose tei-
kiami abécélées tvarka. Anketose nesukirciuotos vietovardziy lytys paliktos nekir¢éiuo-
tos. Vietovardziy darybosafiksai (prieSdéliai, priesagos ar kt.) brikSneliu jungiami
prie pamatines Saknies,taip pat brikSneliais jungiamiir sudurtiniy vietovardziy (di-
riniy) sandai. Prie visu aptariamy vietovardziy uzraSomi tam tikri duomenys: vieto-
vardziais ivardijamy (vandenvardziu, gyvenamuju vietu ir kt.) objektu lokalizacijos
nuorodos’. Remtasi jau sudarytais Vardyno skyriuje pradéto rasyti Lietuvos vietovar-

dziy Zodyno sutrumpinimy sarasais (santrumpy saraSas pateikiamasstraipsnio gale).
Po dvitaSkio, zymincio, su kokiu bendriniu zodziu ar vardazodziu siejamas vieto-

vardis, pateikiama tame Lietuvos regione paplitusiy baltu, slavy ar kt. apeliatyvy reiks-
més, asmenvardziai, vietovardziai. Su zvaigzdute rasoma vardazodZio ar bendrinio
zodzio lytis, kai ji rekonstruota,t. y. ji neuzraSyta turimuose Saltiniuose, ta¢iau te-
oriskai galéjusi biti. Jeigu tiriamojo vietovardzio kilmé nevisai aiSki, rasomas briiks-
nys ir aprasomuoju bidu bandomiaiskinti kilmés polinkiai. Po santrumpos,,plg.“
toliau vietovardis siejamas su bendros kilmés bendriniais ar tikriniais ZodZiais.
Keletu atvejy buvo beveik neimanomanustatyti, kas: bendrinis ar tikrinis (papras-

tai asmenvardis) Zodis yra rupimo vietovardzio kilmés Saltinis. Tokiais bei kitais at-
vejais (kai neaiSku, ar vietovardis kiles i§ neiSvestinio, ar i$ i8vestinio apeliatyvo),
atsizvelgiant ij ivardijamo objekto pobidi, vietovardzio struktira, visos kilmés aiski-
nimy versijos pateikiamos atskiruose atitinkamy skyriy poskyriuose, pavadintuose
»Galimos dvejopos kilmés vietovardziai*“.
Problemiskas pasirode ir priesaginiy deminutyviniy vietovardziy darybos bido bei

darybos pamato leksinio statuso nustatymas. Lietuviy toponimikoje yra nuostata,
kad ,,absoliuti dauguma deminutyvu, teoriskai galin¢iy biti pamatiniais ZodZiais, né-
ra nominaciniai nomenklatiriniai geografiniai terminai, kadangi leksine prasmejie
nera neutraliis, iSreiSkia ir tam tikra vertinamaji emocini aspekta. ISimtis bity ne-

z Kai vandenvardziy, gyvenamujy viety vardy,uzrasyty anketoseir publikuotuoseSaltiniuose (ATSZ,
LHEZ),lokalizacijos nuorodos nesutampa,jos pateikiamostokios kaip publikuotuoseSaltiniuose (Salia
skliaustuose).
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bent nominacinis terminas upélis. Tokiy apeliatyvy beafiksé toponimizacija nera daz-

nas vietovardziy radimosi biidas. Zinoma,tai nereiSkia, kad jis negalimas, ta¢iaui8-

skirti Siy atvejyu beveik neimanoma,todel visi helonimai*, turintys deminutyvy dary-
bai bidingaspriesagas,laikytini priesagy vediniais* (Bilkis 1999: 52). Toki deminutyvu
vertinima bandyta pritaikyti ir ivairioms kitoms vietovardziy klaséms, aptariamoms
Siame straipsnyje.

Visi Marijampoleésvalsciaus vietovardziai pagal ivardijamy objekty rij skiriami|
tris stambias grupes: vandenvardzius (baly, ezeru, grioviu, kudru, pelkiu, Saltiniu,
tvenkiniu, upiu, upeliy ir kt. hidroobjekty ivardijimus), gyvenamuju vietu (dvaru, kai-

mu,ju daliy, viensédziy, gelezinkelio stociy, sodyby ir pan.) ir ivairiy kitu zemés pa-
virsiaus objekty (arimy, aukStumy, dirbamy Zemiu, dirvy, duobiy, durpyny, ganyklu,
kalnu, kalvu, keliy, lauku, lygumu, misku, pievu, salu, taky ir kt.) vardus. Pastarieji
vietovardziai Siame straipsnyje salygiskai vadinami zemevardzZiais*, manant, kad Sis
terminas geriausiai apibidina zemésreljefo tikrinius vardus — tiek stambesnius (dri-
monimus, oronimusir kt.), tiek smulkesnius (agronimus, dromonimusir kt.)°.

1. VANDENVARDZIAI

Ju uzrasyta 70 (~14%).

1.1. IS bendriniy zodZiy (apeliatyviniy leksemy) kile vandenvardZiai

1.1.1. PIRMINIAI:
Degimas b.: liet. degimas ‘i8degusi vieta (pieva, pelké, mi8kas), degesé’; Darpinyéia

b.: liet. diirpinyéia ‘vieta, kur kasamosar iSkastos durpés’; I§grauza (|l Zydsesupé)

prd.: liet. i§grauza ‘vandens igrauzZta vieta’; Laikité up. - manoma,jog yra su deter-
minantu-t- iS liet. /aiksés ‘didele pelke, kimsynas, lieknas’, plg. Laiksés plk. (VG), pv.
(SAUK) (LHEZ 178); Nendrynasb.: liet. nendrynas ‘nendrémis apauges plotas’; Prii-
das b., prd., tv.: priidas ‘tvenkinys’; Statijis (|| Statilis) rv.: liet. statiijis, plg. liet. statu
sis, dar plg.liet. statis, -i ‘tiesiai ar beveik tiesiai kylantis aukStyn’; Svendrjné kdr.:
liet. Svendryné ‘Svendriy ar Svendry priaugesplotas’.

1.1.2. VEDINIAI:
1.1.2.1. Galiiniy vediniai:

-é: Bals-é up.: liet. *balsas ‘baltas’, plg.liet. balsis ‘baltas gyvulys’, balsys ‘baltas Suo,
kiskis’, balsius ‘baltas Suo’, balsvas, balsvas ‘balzganas, apybaltis’ (LHEZ 57); Ratisv-

é up. (G2): liet. ratisvas ‘Sviesiai raudonas, apyraudonis’ (LHEZ 274); Zvifgid-é up.:
liet. ZviFgzdas ‘zvyras, upés dugne akmenukai’ (LHEZ 408);

Z Dél terminoZr. Bilkis (1997: 35-57).

4 DélterminoZr. Jonikas (1990: 563).

Nuodetalesnio terminyirjy pasirinkimo motyvy aptarimoSiamestraipsnyje atsiribojama,nestai jau
kito straipsnio uzdavinys.
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-is: Smilg-is up.: liet. smilga ‘varpiniy SeimosZolé su Sluotos pavidalo Ziedynu’ (LHEZ
309).

1.1.2.2. Priesagu vediniai:
-ainis: Sil-ainis up.: liet. Silas ‘spygliuociu miskas,Zalgiris’, plg. pr. sylo ‘Silas’, lat. sils

‘Silas’ (LHEZ 331);
-anta: Slav-anta up. — sietinasuliet. s/ioti ‘su Sluota valyti, braukti’, liet. slavii ‘Sluo-

ju’, liet. Slavia,lat. slaiicit ‘Sluoti? (LHEZ 333);
-elis: Pritd-élis b.: liet. prudas ‘tvenkinys’ (Bilkis 1999: 65-66);
-imas: Praplés-imas b. — sietina su liet. praplésti, praplésti, -ia, praplésé ‘pléSiant,

dreskiant padaryti skyle, tarpa, plySi’ (Bilkis 1998: 103), plg. liet. plésti, -ia, -é ‘arti

(plésini)’;
-iné: As-iné b.: liet. aSis ‘tiesioji, einanti per kieno centra’ (Bilkis 1998: 115); Drusk-

iné b.: liet. druska ‘tam tikras sirus mineralinis junginys (natrio chloridas)’ (Bilkis

1998: 109);
-yné: Marm-fné b. — sietina su liet. marméti, mdrma, -éjo ‘su garsu kunkuliuoti,

maisytis; burbuliuoti, gurguliuoti’ (Bilkis 1998: 124); Totork-fné b.: liet. totorka, to-

torké ‘balinis ajeras (Acorus calamus)’;
-inis: Kermus-inis up.: liet. kermusé ‘laukinis éesnakas’ (LHEZ 153); Sodyb-inis up.:

liet. sodyba ‘zeme apie namussuvisais trobesiais; vieta, kurioje buvo trobos — tekéji-

mo vietos prasme’ (LHEZ 310);
-ynas: Riid-Ynas up. — sietina su liet. rida ‘neapdirbta gamtos medziaga, i§ kurios

gaminamimetalai; riidis; prasta pelkéta zemé su durpiy priemaisa’, riidas ‘riidis’, rii-
dé ‘prasta pelkéta Zemé su durpiy priemaisa’,riidis ‘riidynas’,riidys ‘gelezies oksidavi-
mosi medZiaga; parudavusios vietos’ (LHEZ 282); Totork-ynasb.: liet. totorka, totor-
ke ‘balinis ajeras (Acorus calamus)’;

-iSké: Nendr-iské b.: liet. néndré ‘varpiniy Seimos vandensaugalasilgu tuSCiaviduriu
stiebu (Phragmites communis)’ (Bilkis 1998: 130); Pirtin-iské b.: liet. pirtinis, -é ‘pir-

Giai tinkantis <...>’, darplg. liet. pirtis ‘tam tikras pastatas ar patalpa, kur maudomasi,
vanojamasi’;

-iskis: Ridgl-iskis up|. — sietinasu liet. ridglinti (-yti), -ina, -ino ‘nerangiaieiti, vilk-

tis’, plg. liet. rioglys, -é ‘kas nevikrus, nerangus, griozdas, kerépla’; Vedég-iskis Slt.:
liet. vedega ‘lenktais aSmenimis kirvis loviams ar geldoms skobti, kapokle, teSly-
cia’;

-onis: Jev-6nis up.: *Ievonis, kuris i8 liet. ieva (t. jieva) ‘medis, zydintis baltais kve-

pian¢iais Ziedais (Padus)’ (LHEZ 135, 136);
-(i)ukai: Sané-itkai b.: liet. Saficius ‘i8rausta duobé, griovys’ (Bilkis 1999: 80);
-uké(s): Aps-ukés plk. — sietina su *apsis ar pan., plg. pr. abse ‘epuSé, drebule’ (Ma-

ziulis 1988: 42);
-ulis: Stat-ilis (|| Statijis) grv.: liet. statis, -i ‘tiesiai ar beveik tiesiai kylantis auks-

tyn’.

Vandenvardziy priesagy paplitimas parodytas 1 lenteléje.

s Del vandenvardziy su Saknimi S/av- semantikosdar Zr. Savukynas (1960: 297).



96 | DALIA SVIDERSKIENE

1 LENTELE. VANDENVARDZIV PRIESAGU PRODUKTYVUMAS
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-yneé 2 10
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oie: -13kis Leal, 2 10

—_ - _ 1 5
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-uké(s) SRN Hh iNY 1S
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I§ lenteles matyti, kad labiau paplitusios vandenvardziy priesagos yra -ynas, -yné,
-iné, -inis, -iSké, -iskis — su jomis sudaryta apie 10 proc. vediniy. Kitos priesagos
(-ainis, -anta, -elis, -imas, -onis, -(i)ukai, -uké(s), -ulis — pavieneés.

1.1.3. SUDURTINIAI VANDENVARDZIAI (DURINIAI):
1.1.3.1. Antrasis sandas i$ apeliatyvu bald, upé, upis: (a) pirmasis sandas bidvardis:

Jtiod-upé up.; Jéiod-upis upl.: liet. jiodas, juoda (LHEZ 137-138); Skriaid-upis up. —

matyt, sietina su liet. skriaudits ‘sraunus’ (LHEZ 305); (b) pirmasis sandas daikta-
vardis: Karkl-a-bale b.: liet. ‘gluosniniy Seimos medis ar krimas(Salix cinerea)’; Kiail-
ia-balé b.: liet. kiatilé ‘naminis gyvulys, auginamas mésai, riebalams (Sus domesti-

cus)’; Ryt-upis || Ryt-upélis’ up. — matyt, sietina su liet. rytas ‘dienos pradzia’ (LHEZ
279); Ses-upé up. — Saknies kilmé ne visai ai8ki, ta¢iau siejamasuliet. Sesélis ‘nuo
Sviesos uZstojama tamsivieta’; kita vertus, hidronimaisu Ses- gali biti iSlaike senesne

reikime ‘Saltas, vésus’ (LHEZ 329-330); Siin-ia-balé b.: liet. 5u6, Sufis ‘naminis gyvu-
lys, laikomas namamssaugoti, medziokleiir kt.’; Varl-ia-balé b.: liet. varlé ‘varliagy-
viu klasés gyviinas su ilgomis uzpakalinémis kojomis (Rana)’.

7 Dél upévardziolyties Ryt-upélis Zr. Vanagas (1970: 127).
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1.1.3.2. Antrasis sandas — tikrinis Zodis (upés vardas): Sen-d-rausvé || Sen-G-rausvis
up.: liet. sénas, -a ir Ratisvé up. (GZ) (LHEZ 295); Sén-Sesupé up. vaga: liet. sénas, -a

‘jau kuris laikas esantis, seniai atsirades <...>’ ir Sestpé up.

1.1.4. SUDETINIAI KILMININKINIAI VANDENVARDZIAI:
1.1.4.1. Metaforinis kilmininkinis uZra’ytas tik vienas — Ezio karéema b.: liet. exys

‘toks nedidelis apauges spygliais gyvulelis (Erinaceus europaeus)’ ir skol. karéema
‘smukle’, kurio pirmasis demuo eina nederinamuoju pazyminiu,antrasis — perkeltine
reikSme vartojamo apeliatyvo vardininkas.

1.1.4.2. Topografiniai kilmininkiniai vandenvardziai, turintys lokaling reikSme: Pi-
liakalnio éeras e2.: liet. piliakalnis ‘kalnas, kur stovi ar stovéjo pilis, pilies kalnas’ ir
liet. éZeras; Kapinig upélis upl.: liet. kapinés ‘numiréliy laidojimo vieta, kapai’ irliet.
upélis; Sddo upélis upl.: liet. sodas ‘zemes plotas, kuriame auga vaismedziai ir vais-
krimiar’ir liet. upélis.

1.2. IS kity vietovardziy kile vandenvardZiai

Siame skyriuje tik vienas pavyzdys — Tarpaciy brasta br. Tai sudétinis kilmininkinis
brastos vardas, kurio pirmasis démuo kiles i8 kaimo vardo Tarpiiciai (SN), antrasis —
topografinés reikSmés daiktavardis liet. brasta ‘negili upés vieta, per kur galima per-
bristi, pervaziuoti’.

1.3. VandenvardzZiai, kile iS asmenvardziu ir apeliatyviniu asmenu pavadinimu

Marijampoles valsciuje pastarujy uzrasyta 16. Keli iS ju priesagu -in-, -yn-, -isk-
vediniai, kita dalis (apie du treédaliai) — sudurtiniai vandenvardziai, like — sudétiniai.

1.3.1. PRIESAGU VEDINIAI:

-in-: Buoz-iné rst.: pyd. BuoZis ar liet. buozé ‘<...> turtingas valstietis, kity isnaudo-

tojas’; Zyd-iné b., prd.: liet. Zdas, -é ‘zydy tautos zmogus’;
-yn-: Medel-yné prd.: pvd. Medélis;

-iSk-: Mélnyk-iské kdr.: pyd. Mélnykas.

1.3.2. SUDURTINIAI VANDENVARDZIAI (DURINIAI):

1.3.2.1. Antrasis sandasatsiradesi$ bendriniy Zodziu, kaip antai: bala, kdlnas, upélis,
upis (geografiniy nomenklaturiniy terminy): Daiks-ia-kalnis b.: pyd. Dauksys ar pan.;
Kamefnt-upis upl.: avd. *Kamentas ar pan., plg. pyd. Kamentavicius; Kliaé-

-balé b.: pvd. Kliticius; Puddz-iu-pelis (< *Puodz-iu-upelis) up. — galsietina su liet. pud-
dzius ‘puody dirbéjas’ ar su Puddzius avd. (LHEZ 268); Ramésk-a-balé b.: pvd. Ra-
moska; R6z-balé b.: pyd. Rézas; Sab-a-balé b.: pvd. Sabas; Zyd-balé b.: liet. Zdas, -é
‘zydu tautybes zmogus’.

a Del terminy vartojimoZr. p. 32.
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13.2.2. Antrasis sandas — tikrinis Zodis (upés vardas): Zjd-sesupé (|| [3grauza) prd.:
liet. Zvdas, -é ‘zydy tautybés Zmogus’ ir Sestipé up.

1.3.3. SUDETINIAI VANDENVARDZIAI. Pirmasis vandenvardzio démuo — asmenvardzio
kilmininko forma, antrasis — bendrinis Zodis (brasta, plyné): Kriauéiiino brasta br.:

pvd. Kriauciiinasir liet. brasta ‘negili upés vieta, per kur galima perbristi, pervaziuo-
ti’; Puddziaus plyné b.: pyd. Puddzius ar liet. puddzius ‘puody dirbéjas’ ir liet. plyné
‘plyna vieta, lyguma’.

1.4. Galimi dvejopos kilmés vandenvardzZiai

Sia grupe sudaro pora pavyzdziy: priesagos -iné vedinys Slek-iné prd.: pvd. Slekys
arba sietinasu liet. s/ék ‘SliurkS (kartojant nusakomas Zliugséjimas)’,plg.liet. slekéti,
sléka, -éjo ‘tekéti, sroventi’; dirinys Zyd-grabé up., kurio pirmasis sandasgreiéiausiai
kiles i§ liet. Zydas ‘zydy tautybes zmogus’, taciau gali nieko bendra neturéti su Siuo
etnonimuir biti susijes su Zydéjimo, Ziedy (géliy) ar pan. reiks’mémis’ (LHEZ 401);

antrasis sandas — i8 bendrinio Zodzioliet. grabé ‘griovys’.

1.5. NeaiSkios kilmés vandenvardzZiai

Uzrasytas tik vienas Kalavynas prd. — galbutiS liet. *kalavynas, plg. liet. *kalavijy-
nas, darplg. liet. kalavijas ‘prie baly, eZeru, upiu augantis augalas panaésiais j kalavija
lapais; ajeras (Acorus calamus)’.
Atlikus trumpa Marijampolés apskrities Marijampolés valsciaus vandenvardziy

kilmés bei darybos apzvalga, galima pateikti tam tikras iSvadas (Zr. 2 lentele):

2 LENTELE. VANDENVARDZIU KILME IR DARYBA
 

Vandenvardiiai pagal darybq 

 

 

 

 

Vandenvardziai — as IS viso
: | Vediniai es: dia ol

pagal kilme Pirminiai —— ————  Sudurtiniai Sudetiniai

A Galiiniy —_Priesagy Priesdéliy (ditriniai) ; 7

IS bendriniy 9 4 20 - 13 4 50

zodziu (~71%)

IS kitu - - - - - 1 1

vietovardziy / (~1,5%)

I§ asmenvardziy - - 5 - 9 2 16

ir apeliatyviniy (~23%)

asmenu

pavadinimy

Galimi dvejopos - - 1 - 1 - 2

__kilmés (~3%)
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2 LENTELES TESINYS
 

Vandenvardziai pagal darybq
 

 

  

Vandenvardiiai = —— Isviso
/ a Vediniai ae ce acer

pagal kilme Pirminiai —_—__—_—_§_——Sudurtiniai Sudétiniai

Galiniy —Priesagy_ Priesdéliy (dariniai)

Neaiskios 1 - - - - - 1

kilmes (~1,5%)

IS viso 10 4 26 - 23 7 70

(~14%) (6%)(~37%) (~33 %)  (~10%)

IS lentelés matyti, kad kalbamojeteritorijoje vyrauja i$ bendriniy zodziu (apeliaty-
viniy leksemy) kile vandenvardzZiai, dazniausiai sudaromi su priesagomis ir sudiri-

mo bidu.

2. GYVENAMUJU VIETU VARDAI

Ju anketose uzZraSyta 73 (~15%).

2.1. IS bendriniy zodziu (apeliatyviniu leksemy) kile gyvenamuju vietu vardai

2.1.1. PIRMINIAI:
Naftas k. (LDvN): liet. nartas ‘kampas, kerté, saspara’; Sendvé sod.: liet. sendveé ‘se-

niai treStas laukas’.

Pluralia tantum lytys: Kazérmés k. dalis: liet. *kazermé, plg. liet. kazdrmé ‘kareivi-
nés’; Pabaigai k. (MSKC): liet. pabaigas ‘gale esanti baigiamoji ko norsdalis’; Pagiriai
k. dalis: liet. pagirys ‘girios pakrastys’; Piliakalniai k. (SN): liet. piliakalnis, piliakalnis
‘kalnas, kur stovi ar stoveéjo pilis, pilies kalnas’.

2.1.2. PRIESAGU VEDINIAT:
-élis: Tabiin-élis k.: skol. tabiinas ‘pulkas, birys’;
-iskiai: Molyn-ixkiai k. dalis: liet. molynas ‘molinga, molio Zemé,dirva’; Triob-iskiai

k. (IrkS): liet. rioba ‘gyvenamasis namas, pirkia’.
2.1.3. SUDURTINIAI GYVENAMUJU VIETU VARDAI (DURINIAI). Jy antrieji sandai yra i$ ben-

driniy daiktavardziy kdlnas, laiikas, vieta, pirmieji sandai — taip pat daiktavardZiai:
kalnas: C§k-a-kalnis (|| Bendoriai) k.: liet. eSkas ‘baravykus seniau vadindavo éy-

kais’; Dyb-a-kalnis k. (Trk8): liet. dyba, dybas ‘kelio rodomasstulpas’;
laukas: V¥sn-ia-laukis k. (PDVN): liet. vySnia ‘erskétiniy Seimos vaismedis sultingo-

mis, raudonomis su kauleliu uogomis (Cerasus)’;

vieta: Bid-vieciai k. (JRGZ): liet. biida ‘palapiné, pastogé, namelis (sargo, piemens
ar kt.)’; Svirn-a-viéciai of. (|| Migliai) k.: liet. svifnas ‘trobesys, kur pilami gridai’.
Uzra’ytas vienas vietovardis, kurio abu sandai yra slavizmai — Star-a-polé (|| Ma-

rijampole of.) mst.; pirmasis sandassietinas su lenk. stary, rus. cmapoiti ‘senas’, antra-
sis — su brus., rus. nose, lenk. pole ‘laukas’ (plg. Vanagas 1996: 146).
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2.2. IS kitu vietovardziy kile gyvenamuju vietu vardai.

2.2.1. VEDINIAT:
2.2.1.1. Priesagos -eliai: Vart-éliai vs. (GRAZ): Vartai k. (RAS) (Razmukaité 1991: 55).
2.2.1.2. PrieSdéliy (su lietuvisku (baltiSku) po- ir slaviSku pod-):
po-: P6-piliakalnis k. (SN): Piliakalnis kin., plkln. (MR3)°;
pod-: Pod-katiliskiai k. dalis: Katiliskiai k. (SN); Pod-pakusiné sod.: Pakusiné k. (SN).

2.3. IS asmenvardziu ir apeliatyviniy asmeny pavadinimy kile gyvenamuju vietu

vardai

2.3.1. PIRMINIAI(pluralia tantum lytys): ASmonaik.: avd. ASmonas; Bendoriai(|| C¥-
kakalnis) k.: avd. Befidorius ar pan. arbaliet. befidorius ‘kubilius’; Domeikaik. (SN):

avd. *Domeikasar pan., plg. avd. Domeika; Griskai k.: avd. *Griskas ar pan., plg. pvd.
Griska; Karuzai k. (SN): avd. *Karuzas ar pan., plg. pvd. Karua arbaliet. kariiza,
kariizas ‘vaivada; prievaizdas’; Katiliai k. dalis: avd. Katilius arba liet. katilius ‘katily

dirbéjas, taisytojas ar pardavéjas’; Kiziai k. (TRKS): avd. Kizys ar pan., plg.liet. kizas
‘zmogus, kuris pyksta dél nieky’; Kukliai k. (Lzp): avd. Kicklis, Kuklys ar pan.; Mikaik.
dalis: avd. Mikas ar pan.; Mikuliai gyv. vt.: avd. Mikilis ar pan.; Nemurai(|| of. Mar-
ciniskiai) k. (SN): avd. Némuras; ParSeliai k. (SN): avd. Parsélis ar pan., plg. liet. parsélis
prk. niek. apie nesubrendusj, jauna Zmogu;Pietariai k. (TRKS): avd. Pietaris ar pan.;
Puskepuriai k. (SN): avd. *Puskepuris ar pan., plg.liet. ptiskepuré ‘kepuré be pamusalo
ir snapelio’”’; Sarakai k. (SN): avd. *Sarakas ar pan., plg. pvd. Saraka, Sarakduskis;
Skaiséitinai k. (M8KC): avd. *Skaisciiinas, plg. pvd. Skaistys, dar plg. liet. skaistis, -i
‘doras, taurus’; Sestokaigelez. st. (S8T): avd. Sestdkas (Razmukaité 1994a: 53; 1994b:
12); Sunskai mstl. (SN): avd. Sanskas ar pan.; Tursudiai k. (SN): avd. *Tursutis ar pan.,

plg. pvd. Tusa, Tursus arba liet. tursa “kas tursina, eina atki8es uzpakalj (ppr. mazas
ar storas zmogus); kas megsta guleti’.
Kita vertus, kai kurie gyvenamujy viety vardai, pvz.: Domeikai k. (SN), Griskaik.,

Karuzai k. (SN), Sarakai k. (SN) gali biti traktuojamiir kaip galiiniy vediniai, tiesiog
atsirade iS atitinkamy asmenvardziy Domeika, Griska, Karuza, Saraka.

2.3.2. VEDINIAI:
Priesagyu vediniai:
-avas (slav.): Aleksandr-avas k. (TRKS): avd. Aleksandra, Aleksandras (Vanagas 1990:

382; Razmukaite 1998: 61, 62-63);

-iné: Babal-iné k. (PDvN): avd. *Babalis ar pan., plg. pvd. Babaliduskas, Babaliaiis-
kas; Gud-iné k. (TRKS): avd. Gadasarbaliet. giidas ‘baltarusis (kartais lenkas ar ru-
sas)’; Mikal-iné dv.: avd. Mikalas (Vanagas 1967: 111; Razmukaité 1983: 148); Ra-
diiiin-iné (|| of. Gistabiidis) k. (SN): avd. Radiiiinas;

9 Neatmestina kilmésis liet. piliakalnis galimybé.

‘0 Dél rekonstruoto etimono *Puskepuris dar plg. prvd. Paskarininkis, Ptiskepalis, Puskunigis (Butkus
1995: 360).
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-yné: Abrom-yné sod.: avd. Abromas (Razmukaité 1983: 148; 1998: 65, 68); Berlisk-

yné sod.: avd. *Berliskis ar pan., plg. pvd. Berlickas, dar plg. avd. Antonius Berliz 1729-
1771 m. (IAK); Bisk-fné sod.: avd. Biskis, Biskys ar pan.; Civinsk-fné sod.: avd. Civins-

kis ar pan.; Daugél-jné sod.: avd. Daugéla ar pan.; Duobin-yné vs.: avd. Dudbinis ar
pan.; Kail-fné vs.: avd. Kailius ar pan. arbaliet. kailius ‘kailiy dirbéjas, kailiadirbys,
odzius, odminys’; Klein-fné vs.: avd. Kleinys ar pan.; Liauk-jné sod.: avd. Lidukas ar
pan.; Maé-fné vs.: avd. Macys ar pan.; Majausk-jné sod.: avd. Majduskas ar pan.; Mo-
nik-yné sod.: avd. Monika, Monikas ar pan.; Palaik-jné sod.: avd. Palaikis ar pan.; Pa-

skin-yné sod.: avd. *Paskinis ar pan., plg. pvd. Paska, Paskévicius, dar plg. lenk. pvd.
Paskinski (SNP,,,, 214); Peéiul-fné sod.: avd. Pecitilis ar pan.; i

-iské(s): Lyder-iskés k. (TRKS): avd. Lyderis ar pan.; Rid-iskés k. (StL): avd. Ridé,
Riidis, Riid§s (Vanagas 1996: 203); Vekeriot-iské k. (SN): avd. Vekeritas ar pan.;

-iskiai: Bliidz-iskiai k. (SN): avd. Blitidzius ar pan. arbaliet. bliiidzius ‘blitidy parda-
véjas; blitidy taisytojas’; Marcin-iskiai of. (|| Nemurai) k. (SN): avd. Marcinas ar pan.;
Medél-iskiai k. (TRKS): avd. Medeélis ar pan.

Siy vietovardziy priesagu paplitimas parodytas 3 lenteléje.

3 LENTELE. GYVENAMUJJU VIETU VARDU PRIESAGOS
 

 

 

Priesagos Kiekybiné Procentiné

israiska israiska

es NY or 4 Siskel ieayes
“ine 7 _ = 4 15 S

ae -yné ral ze 15 7 57

-iSk- -iSké(s) 35 12

-iskiai 3 12
 

IS lentelés matyti, kad daZniausia gyvenamyujy viety vardy lietuviSka (baltiska) prie-
saga -yné (apie 57% visu kalbamy priesaginiy vietovardziu), o kitas priesagas pagal
paplitima buty galima pateikti tokia tvarka: -iné (~15%), -iské(s) (~12%), -iskiai
(~12%), -avas (~4%).

2.3.3. SUDURTINIAI GYVENAMUJU VIETY VARDAI(DURINIAI). Siamevalsciuje jy néra daug.
Fiksuoty diriniy pirmieji sandai — i$ asmenvardziy ir apeliatyvinio asmens pavadi-
nimo; antrieji — i$ apeliatyviniy leksemy bida, kdimas,latikas, polis: Guast-a-biidis
of. (|| RadZitininé) k. (Sn): avd. Gistas ar pan.ir liet. biida ‘palapiné, pastogé, namelis
(sargo, piemensarkt.)’; Karé-laukis (< *Karol-laukis) k.: avd. Karolis ar pan. irliet.
laiikas; Marijém-polé gelez. st.; Marijadm-polé of. (|| Starapolé) mst.: *Marijanpole, is
liet. marijonas ‘Marijos ordino vienuolis’ ir skol. polis, i8 gr. polis ‘miestas, tvirtové’
(Vanagas 1996: 144-145); Zemk-a-kaimis k. dalis: avd. *Zemka ar pan., plg. pyd. Zem-
kauskis, dar plg. lenk. pyd. Zemka (SNP, 480)ir liet. kdimas.
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2.3.4. SUDETINIS KILMININKINIS gyvenamosios vietos vardas Marijampoleésvalsciuje
uzrasytas vienas: Zilinskit Senjné sod.: avd. Zilinskas, Zilinskas ir liet. *senyné, plg.
liet. sénas, -a ‘jau kuris laikas esantis, seniai atsirades <...>‘.

2.4. Galimi dvejopos kilmés gyvenamuju vietu vardai

Uiragyti keli priesagu -in- ir -yn- vediniai: Diél-iné k. (SN) — galima bitu manyti,
kad tai asmenvardinés kilmeés w.i$ avd. *Dielis, *Dielius ar pan., plg. pvd. Diélininkas;
kita vertus, wv. gali biti i8 liet. dielé ‘lenta’ arba dielé ‘krauju mintanti gélujy vandeny
kirmélé, siurbélé (Hirudo medicinalis)’; Gryb-iné k. (SN) — gali biti i& avd. Grybas,
taciau neatmestinairiS liet. grybas ‘glebus, minkStas sporinis augalas; kremblys’ kil-
mes galimybe; Sidabr-ynévs.: avd. Sidabra, Sidabrasir pan. arbai8 liet. sidabras ‘bran-

gusis, neridijantis baltas metalas’.
Zemiau pateikiama lentelé, rodanti Marijampolésvalsciaus gyvenamuju vietu var-

du darybos bidyir kilmés polinkius (Zr. 4 lentele).

4 LENTELE. GYVENAMUJVU VIETU VARDU DARYBOSBUDAIIR KILME
 

 

 

 

 

 

 

Gyvenamujy Gyvenamujy viety vardai pagal daryba

ea : Vediniai
man art ii. eeatl Sealed. BE vie
Pe ' Galiiniy  Priesagy Priesdeliy (diiriniai) en ee oat

I§ bendriniu 6 - 3 - 6 - 15
zodziu (~21%)

IS kity - - 1 3 - - 4
vietovardziu (-5%)

IS asmenvardziu 19 - 26 ~ 5 1 aL
ir apeliatyviniu (~70%)

asmeny
pavadinimu _ 7 -

Galimi dvejopos = = 3 - - - a

senel in - a i
I§ viso 25 - 33 3 11 1 73

(~34%) (45%) (4%) (~15%) (~1%) 

Taigi Siame valsciuje vyrauja asmenvardines kilmés priesaginés darybos gyvena-
muju viety vardai, nors gana gausu ir pirminiy (ypa¢ daugiskaitines raiSkos) vieto-
vardziu.

3. ZEMEVARDZIAI

Anketose ju uzrasyta 345 (~71%).
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3.1. IS bendriniu zodziu (apeliatyviniu leksemu) kile ZemévardzZiai

3.1.1. PIRMINIAI: Akuliériai py.: skol. akulidriai ‘akiniai’; Alksna dr.: liet. dlksna ‘alks-

niu priaugusi vieta, alksnynas’; Alksnynaspv.: liet. alksnynas ‘alksniy miskas, alksny-
té’; Apskritainé pv.: liet. apskritainis, -é ‘pailgai apskritas; apvalus’; Aukstdji dr.: liet.
aukstoji, plg. liet. dukstas, -a ‘turintis dideli aukSti, didelj masta nuo apacios i virsuy’;

Bedruské ar., pv.: liet. bedriskis, -é “be druskos’; Blusyné drb. Z.: liet. blusyné ‘prasta

vieta, zeme’; Cigdnska b.: liet. *ciganska, plg. lenk. cygariski (WSPR 114), brus. yer
eancki (SBM 862) ‘cigony’; Degimasb., pv.: liet. degimas ‘iSdegusivieta (pieva, pelké,
miskas), degesé’; Draustiné pv.: liet. draustiné ‘kurj laika draudzZiama ganyti pieva’;
Dubidji py.: liet. dubidji, plg. liet. dubs, -i ‘idubes, iduobtas, gilus; duobétas, dubu-
riuotas’; Diiburys ar., dr.; Duburys || Diiburys pv.: liet. duburys, diburys ‘idubimasZe-

méje, duobé, dauba’; Dubasis pv.: liet. dubusis, plg. liet. dubus, -i ‘idubes, jiduobtas,
gilus; duobétas, duburiuotas’; Duobé kp.: liet. duobé ‘iSkasta ar Siaip idubusi vieta

zemeje; kapas’; Dzelka |. dalis : *dzelka ar pan., plg. lenk. dziatka (Vaitkevicitiite 1979:
109) ‘sklypas’; Epusotas pv.: liet. epusSotas ‘epusiy miskas, epuSynas’; Gafgzdas dr.:
liet. gafgzdas ‘dirva su zvirgzdo podirviu’; Giraité gn., m&.: liet. giraité ‘miskelis’; Gra-
Zidji pv.: liet. grazidji, plg. liet. grazus, -i ‘riebus, tarpus, veSlus’; Gruiné pv.: liet. gruiné
‘plika, netikusi pieva’; Ilgdji pv.: liet. ilgdji, plg. liet. ilgas, -a ‘kas tesiasi j ilguma,toli
(erdvéje)’; Isdaga (|| Isdaginé) pv.: liet. iidaga ‘iSdegusi ar saulés iSdeginta vieta pie-
voje, miske, durpyne; degimas’; Iigrauza (|| Zydsesupé) pv.: liet. i§grauza ‘vandens
isgrauZta vieta’; Ismata dr., drb. 2.: liet. iimata ‘nederlinga Zemé lauke (neséjama,
neariama); bendras kaimo zemés plotas’; Kakta dr.: liet. kakta ‘veido dalis virsum
akiu’; Kalkjné kln.: liet. kalkyné ‘vieta, kur yra daug kalkiniy akmenu; kalkéta vieta’;

Karklyné pv.: liet. karklyné ‘vieta, priaugusi karklu’; Kdulinyéia pv.: liet. kdulinycia
‘vieta, kur kaulai sudéti’; Kelmyné pv.: liet. kelmyné ‘vieta, kur nupjovus medZius pa-
likta daug kelmu’; Kepiiré pv.: liet. kepuré ‘kuokStas’; Kikis pv.: liet. kiikis ‘kablys,
vasas’; Kupstyné drp., pv.: liet. kupstyné ‘kupstuota vieta, pieva’; Liepynas aukst.: liet.

liepynas ‘liepomis apaugusi vieta’; Ligas vt.: liet. ligas, ligas ‘upés uZliejama dubi
vieta’; Margas |.: liet. margas ‘zemés matas’; Nadduka dr.; Naddukos (t. Nada’vkos)
drb. z.: skol. *nadauka, plg. lenk. naddawka, naddawki ‘tai, kas duota virs nurody-
tos normos’ (SJP_,, 34); Opatka dr.: *opatka, plg. lenk. opatka ‘karpazoliy Seimos
augalas (Euforbia mirsinites)’ (SJP,,, 791); Palios dr.: liet. pdlios ‘uzakusiy ezery
vietoje didelés pelkés, tyrumai’; Papartynas dr.: liet. papartynas ‘vieta, kur auga
papartiai’; Piliakalnis dr., kIn., plkln.; Piliakalnis (|| Maskolidkalnis) kln.: liet.pilia-
kalnis, piliakalnis ‘kalnas, kur stovi ar stovéjo pilis, pilies kalnas’; Plynia pv.: liet.

plynia ‘plyna vieta, lyguma’; Pridas |m., pv.: priidas ‘tvenkinys’; Pasiné pv.: liet. pasi-
nis, -é ‘apimantis puse’; Ravas ar.: ravas ‘griovys’; Sala ar., pv.: liet. sala ‘ariamos
zemés, dirvos plotelis tarp pievy’, dar plg. liet. saloj ‘atkampiai, sunkiai prieinami’;
Sénkelis kl.: liet. sénkelis ‘senas kelias’; Sendvée dr., pv.: liet. sendvé ‘seniai trestas

laukas’; Skefsakelis k1.: liet. skefsakelis ‘kelias, einantis skersai lauku, dirvu’; Slaba-

da |g.: *slabada, plg. lenk. stoboda ‘maza gyvenamakaimovietove <...>* (SJP,,, 209);
Sodyba ar., dr., pv.: liet. sodyba ‘vieta, kurioje buvo trobos, sodybvieté’; Saltinis pv.:
liet. Saltinis ‘i8 Zemés tekanti vandens versmé’; Silainé dr.: liet. Silainé ‘smiltinga, leng-
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va Zemé,Silazemis’; Taukidji pv.: liet. taukidji, plg. liet. taukus, -i ‘veSlus, tarpus’;

Vengelnica dr., drp.: *vengelnica, plg. lenk. wegielnica ‘angline’ (WSPR 1136); Za-

gdinikas m$., pv.: *zagainikas, plg. lenk. zagajnik ‘giraité, miSkelis’ (WSPR 1239);
ZaFdis gn.: liet. Zardis ‘ilga kartis’; Zidgis pv.: liet. Zidgis ‘litinas, klampyné upés ar
ezero pakraStyje’.

Prie Sios grupes bitu galima priskirti ir daugiskaitinius (vadinamuosius pluralia
tantum) zeméspavirsiaus objekty vardus: Afséliaiar.: liet. atsélys ‘dirva, kurioje bu-
vo vasarojus ir tais paciais metais séjami Zieminiai javai arba kurioje séjamitie

patys javai ar darzovés paeiliui dvejus ar daugiau mety’; Brékai dr.: liet. brdkas
‘burokas’; Degimai d., pv.; Degimai (|| Pabaliai) pv.: liet. degimas ‘i8degusi vieta
(pieva, pelké, miskas), degesé’; Ditburiaipv.: liet. diiburys ‘idubimas zeméje, duobé,
dauba’; Dudbéss.: liet. duobé ‘iskasta ar Siaip idubusi vieta Zeméje’; Kapindités kp.;

Kapindités (|| Pranctizkapinés) |.: liet. kapindités ‘kaimo kapinés; kapeliai’; Kapinés
kp., krnt.: liet. kapinés ‘numiréliy laidojimo vieta, kapai’; Liepos pkrnt.: liet. liepa
‘karpytais lapais medis medingais Ziedais ir placiu vainiku (Tilia)’; Magylos dr., kp.:

skol. magylos ‘kapinés (ppr. zydu)’; Pabaliai (|| Degimai) pv.: liet. pabalys ‘pieva
(ppr. nuganyta, nuSienauta); pievos kraStas prie dirvos’; Paklanai pv.: skol. pakla-
nas, paklanas ‘dovana, jteikiama rodant, norint jsigyti palankuma, jsiteikti’; Ridos
(|| Saltiniai) pv.: liet. rida ‘gamtiné mineraliné medziaga,i8 kurios gaunami meta-
lai’; Saltiniai (|| Riidos) pv.: liet. Saltinis ‘is Zemés tekanti vandens versmé’; Uzgra-
biai drp., gn.: liet. nzgrabis ‘uzgriovis’; Varyklos kl.: liet. varykla ‘kelias, kuriuo gyvu-
liai varomij ganykla, genesys’; Viganés pv.: *vigané, plg. lenk. wygon ‘vieta, kur ganosi

banda, ganykla’ (WSPR 1146); Zascenkos pv.: *zascenka, plg. lenk. zaScianki ‘vieta
uz sienos’ (SJP,,,,, 303).

3.1.2. VEDINIAT:
3.1.2.1. Galiinés -é vediniai: Ditb-é pv.: liet. diibai ‘palaida ruda zemé’,darplg.liet.

diibai ‘kapai’; Rid-é dr.: liet. riidas, -d ‘tamsiai geltonas’.
3.1.2.2. Priesagu vediniai:
-aité: Bal-dité pv.: liet. bala ‘klanas, valka’; Plyn-dité drp.: liet. plyné, plynia ‘plyna

vieta, lyguma’;

-aitis: Kampin-ditis pv.: liet. kampinis, -é ‘kraStas, Salis; pusé’;
-elé(s): Buiz-élé pv.: liet. buiza, buizé, buizé ‘didelé purvyné, makalyné, pamurys’;

Daub-élé py.: liet. dauba ‘slénys, klonis, griova’; Kalv-élé ar.: liet. kalva ‘pakili vie-
ta, nedidelis kalnelis’; Ritd-élé pv.; Riid-élés pv.: liet. riidda, riidé ‘zemé su riidos prie-

maisa’;

-elis, -eliai: Lauk-élis dr.: liet. latikas ‘dirbama zeme,paséliy plotas’; Marg-éliai dr.:

liet. margas ‘zemés matas’;

-élis: Alksnyn-élis dr., pv.: liet. alksnynas ‘alksniy miskas, alksnyté; Apatk-élis pv.:

*apatkas, plg. lenk. opatek, opatka, opatki ‘karpazoliy Seimos augalas (Euforbia mir-
sinites)’ (SJP,,, 791); Vidgir-élis pv.: liet. vidgiris, vidgirys ‘girios vidurys’;

-iené: Kiil-iené(t. Kiljie’né) dr.: liet. kiilé ‘javy grybas, parazitas, paverCiantis griidus
juoda mase (Ustilago)’ arba liet. kailé ‘javy kilimas; kilimo metas’;

-ynas: Totork-ynas pv.: liet. totorka, totérké ‘balinis ajeras (Acorus calamus)’;
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-iné: Blus-iné pv.: liet. blusd ‘parazitinis Sokuojantis vabzdelis (Pulexirritans)’; Dil-

gél-iné pv.: liet. dilgélé ‘Zolinis augalas, kurio stiebasir lapai su dilginandiais plauke-
liais (Urtica)’; Dilg-iné pv.: liet. dilgé, dilgé ‘dilgélé’; Isdag-iné (|| ISdaga) pv.: liet. isda-
ga ‘iSdegusi ar saulés iSdeginta vieta pievoje, miske, durpyne; degimas’; Kamp-iné

mi., pv.: liet. kampas ‘krastas, Salis; pusé’; Kast-iné d.: liet. kdstas, -a, plg.liet. kasti,
kasa, kasé ‘kapstyti; rausti; daryti duobe, griovi’; Maisyt-iné pv.: liet. maisytas, -a,
plg. liet. maisyti, maixo, maisé ‘jauti, netvarka daryti; kliudyti, trukdyti’; Plik-iné
pv.: liet. pliké ‘tu8¢ia, neapaugusi vieta’; Saul-iné pv.: liet. sdulé ‘to dangaus kino
spinduliai, Sviesa, atokaita’; Vogt-iné pv.: liet. végtas, -a, plg. liet. vogti, vagia, vogé
‘be leidimo, neteisétai (ppr. slapta) ka nors (svetimo)imti ar jéga grobti’; Zolyn-iné

1: liet. Zolynas‘bet koks Zolinis (augantis ar skintas) augalas; piktZolé’; Zuv-iné krnt.:
liet. Zuvis ‘stuburinis vandens gyviinas, kvépuojantis ziaunomis ir judantis pelekais
(Piscis)’;

-inis: Kamp-inis dr., pv.: liet. kampas ‘kra8tas, Salis; pusé’; Karéem-inis drb. z.: skol.
karéema, karcema ‘smukle’;

-yné: Barsuk-yné pv.: liet. barsukas “pleSrus Zvérelis SiurkSCiais plaukais (Ursus me-
les)’; Dzindr-jné dr.: liet. dzindra ‘sukietéjes daiktas’; Lenkt-jné |. dalis: liet. lefktas,

-a ‘lanko formos’, plg.liet. lenkti, -ia, -é ‘daryti ka lanko formos,riesti’; Pakul-fné dr.:
liet. pakulos ‘nuSukuoty liny ar kanapiy pluoStai; paSukos, nuosukos’; Pemp-yne dr.,

pv.: liet. pémpé ‘nedidelis séjiky Seimos pelkiy paukstis (Vanellus vanellus); Zalt-jné
pv.: liet. Zaltys ‘nenuodingas ji gyvate panasus roplys (Natrix)’;

-iskis: Lazdyn-iskis pv.: liet. lazdynas ‘kriimas ar medis, ant kurio auga rieSutai (Co-
rylus avellana)’; Septyni6k-iskis drp.: liet. *septynidkas, plg. liet. dvejékas, -a ‘dvejo-
pas, toks ir toks’, liet. trejokas, -a ‘kuris trijy risiu’; Zasl-iskis klv.: liet. Zgslai ‘zabtai’;

-ka (slav.): Alej-ka tk.: skol. aléja, aléja ‘takas parke arba sode’;
-lé: Durp-lé (|| Durpabalé) pv. — sietina su liet. dufpti, -sta, -o ‘gai8ti’, plg.liet. diirpé,

durpés ‘susigulejusios ir apangléjusios pelkiy augaly liekanos’;
-(iJukas, -(i)ukai: Alksnyn-ikas mi.: liet. alksnynas ‘alksniy miskas, alksnyté’; Kakl-

-ittkas pv.: liet. kaklas ‘kino dalis, jungianti galva su liemeniu; kas panasu j kakla
(kokio daikto dalis)’; Lap-akai pv.: liet. Japas ‘augalo kvépavimo organas, dazniausiai
plonosZalios plokstelés pavidalo (folium)’; Sané-iakai kin.: liet. Saficius ‘Zemiu pyli-
mas; pylimas, zymintis riba tarp lauku, mi8ku’; Taks-iakas pv. — sietina suliet. takséti,
taksi, -éjo ‘tvaskéti, plakti’;

-(i)uké(s): Aps-akés gn., pv. — sietina su *apsis ar pan., plg. pr. abse ‘epusé, drebulé’
(Maziulis 1988: 42); Smalin-inké pv.: liet. smaliné ‘duobé smalai degti, degutiné’;

-uté: Duob-uté pv.: liet. duobé ‘iskasta ar Siaip idubusi vieta Zeméje’; Lank-ateé dr.,
pv.: liet. lanka ‘didelé lygi pieva, dazniausiai prie upés, potvynio metu uZliejama van-
dens’; Plyn-uté pv.: liet. plyné ‘pelke,raistas’.

Zemiaupateikiama Zeméspavirsiaus objektu darybiniy priesagu paplitimo lentele
(zr. 5 lentele):
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5 LENTELE. IS APELIATYVU KILUSIU ZEMEVARDZIU PRIESAGOS
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IS lentelés matyti, kad labiausiai paplitusi Marijampolesvalsciuje yra priesaga -iné

— su ja sudaryta apie 23 proc. vediniy. Antroje vietoje pagal paplitima -yné (~12%),

toliau: -(i)ukas,-(i)ukai, -elé(s) (~9%); -élis, -uté (~7%);-inis,-iskis, -(i)uké(s) (~S%);

-aité,-elis, -eliai (~4%); -aitis, -iené, -ynas, -lé (~2%). Su slaviska priesaga-ka sudaryta

apie 2 proc. vediniu.
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3.1.3. SUDURTINIAI ZEMEVARDZIAI:
3.1.3.1. Antrieji Siy vietovardziy sandaiyra i$ apeliatyvy — geografiniy nomenklati-

riniy terminy (bald, éeras, girid, kdlnas, pieva) ir kity objekty pavadinimy (bada,
darzas, kirtis, margas, vieta):

bala: Alksn-ia-balé pv.: liet. alksnis ‘berziniy Seimos medis (Alnus)’; Dalk-ia-balé
pv.: liet. diilké ‘labai smulkuskrislelis, dalelyté, nuotrupa’, plg. liet. dulkéti, dilka
(-éja), -éo ‘kilti, darytis dulkéms’; Darp-a-balé (|| Darplé) pv.: liet. darpa, dirpé, dir-
pés ‘susiguléjusios ir apangléjusios pelkiy augalu liekanos’; Gdis-balés drb. z.: liet.
*eaisas ar pan., plg. liet. gaisti, gaista, gaiso ‘nykti, dingti, prapulti’; Gal-a-balis drp.,
pv.: liet. galas ‘mazas kokio daikto gabalas’; Garn-a-bale pv.: liet. garnys ‘guzas, guzu-
tis, garnys, starkus, busilas, didutis (Ciconia)’; Kafkl-a-balé pv.: liet. karklas ‘gluosni-
niy Seimos medis ar krimas(Salix cinerea)’; Karés-balé pv.: liet. kardsas ‘kaulingoji

atvirapisle karpiniy (Cyprinidae) Seimos Zuvis’; Kiaiil-ia-balé pv.: liet. kiatilé ‘nami-
nis gyvulys, auginamas mésai, riebalams (Sus domesticus)’; Kump-a-balé pv.: liet.
kumpas, -d@ ‘su i8kilimu, kauburiu, nelygumu’, plg. liet. kwmpti, -sta, -o ‘darytis pil-
nam, pampti’; Malk-a-balé pv.: liet. malkos ‘supjaustytu ir suskaldyty medziu pagaliai
kurui’; Murg-a-balé pv.: liet. murgas ‘zemés matas’; Peléd-balé drp., pv.: liet. peléda
‘pleSrus didelémis akimis nakties paukStis (Strix)’; Priid-balé pv.: liet. pritdas ‘tvenki-
nys’; Sais-balé pv.: liet. satisas, -a ‘be drégmés, be vandens, nesuSlapes, iSdziiives’;

Spard-a-bale pv. — sietina su liet. spardyti, -o, -é ‘judinti kojas, kepestuoti, kebernotis,
kabaruotis’; Staddl-balé pv.: liet. stadalé ‘daugiametis dekoratyvinis krimas arba me-
dis (Cornus)’; Saltin-balé pv.: liet. Saltinis ‘is zemés tekanti vandens versmé’; San-ia-
bale pv.: liet. Sud, Suns ‘naminis gyvulys, laikomas namamssaugoti, medziokleiir kt.’;
Tarp-u-baliai pv.: liet. tarpas ‘daiktus skirianti erdvé, vieta’; Trak-a-balé pv.: liet. tra-
kas ‘auk8ta, sausa pieva, apaugusiretais kriimais bei medzZiais, miSko aik8telé; pieva,
kur yra berzu’; Vafl-ia-balé pv.: liet. varlé ‘varliagyviy klasés gyviinas su ilgomis uzpa-
kalinémis kojomis (Rana)’;

biida ‘palapiné, pastogeé, namelis (sargo, piemensar kt.)’: Pakité-biidis pv.: skol. pa-
kiicia, pakiicia ‘trobos kampas, kuriame stovi stabas’;

darzas ‘zemes sklypas prie sodybos darzovéms’: Karéem-darzis dr., drz.: skol. kar-
cema, karéema ‘smukle’;

eras: Akl-a-Zeris (< *Akl-a-ezeris) pv.: liet. dklas, -a ‘tamsus; uZdaras, aklinas’;

giria ‘didelis miskas’: Sais-giria m%.: liet. satisas, -4 ‘be drégmés, be vandens, nesu-

Slapes, iSdzitives’; Tafp-giris pv.: liet. tarpas ‘daiktus skirianti erdvé, vieta’;

kdlnas: Barabon-kalnis k\n.: skol. barabénas ‘bignas’; Barsit-kalnis (< *Barsuk-
-kalnis) kln.: liet. barstikas ‘plésrus Zvérelis SiurkS¢iais plaukais; opsrus (Ursus me-
les)’; Raud6n-kalnisar., k\n.: liet. raud6nas,-a ‘rusvas j rausvuma’; Spic-a-kalnis aukst.:

skol. spicas ‘smailusis galas, smaigalys’; Zvjr-ia-kalnis dr.: liet. Zvyras ‘smélio, Zvirgz-
do ir gargzdo miSinys’;

Kiftis ‘ikirtimo zymé,rantas; vienu dalgio smigiu nupjaunamasplotas’: Sikn-a-kirtis
krnt. dalis : liet. sikna ‘uzpakalis, sédyné’;
margas ‘zemés matas’: Bul-ia-margis dr.: liet. biilius ‘veislinis jautis’; Lauk-margis

pv.: liet. /atikas ‘lygi be medZiy vieta; dirbama zemé, paséliy plotas’;
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pieva: Blus-a-pievépv.: liet. blusa ‘parazitinis Sokuojantis vabzdelis (Pulex irritans)’;
Cyk-d-pievé pv.: liet. épkas ‘baravykus seniau vadindavo éykais’; Ilg-a-pievé pv.: liet.

ilgas, -a ‘kastesiasi j ilguma,tolj (erdvéje)’; Jduc-ia-pievé pv.: liet. jducias, jdutis ‘na-

minis gyvulys, karvés patinas’; Plyt-d-pievé pv.: liet. plyta ‘keturkampis degtas molio
luistelis statybai’; San-pievé pv.: liet. sud, Sufis ‘naminis gyvulys, laikomas namams
saugoti, medZiokleiir kt.’; Vist-a-pievé pv.: liet. vista ‘naminis paukstis, laikomaskiau-
Siniams ir mesai (Gallina)’;

vieta ‘plotas, erdvé, kurioje kas yra ar vyksta’: Bravor-vieté dr.: skol. bravoras ‘spiri-
to varykla ar alaus darykla’; Siar-vietis pv. — sietina su liet. sitirti, Sitira, Sito ‘plikti’.

Zemiaupateikiama antryjy sandy paplitimo lentelé (Zr. 6 lentele):

6 LENTELE. IS APELIATYVU KILUSIU ZEMEVARDZIV ANTRIEJI SANDAI
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Kaip rodo tyrimo rezultatai, daugiausia diriniy antrajame sandeturi leksema bala
(~49%), zymiai maziau pieva (~15%) ir kdlnas (~13%). Kitos leksemoslabairetos.

3.1.3.2. Antrasis sandas — tikrinis zodis (upés vardas): Sén-SeSupis dr., pv.: liet. sé-

nas,-a ‘jau kuris laikas esantis, seniai atsirades <...>‘ ir Sesapé up.

3.1.4. SUDETINIAI ZEMEVARDZIAI. Pagal pirmaji démenjjie skirtini i kilmininkinius ir

kvalifikacinius (plg. Vanagas 1970: 25, 258, 273). Sie gali biti skiriami j metaforinius
ir topografinius (del terminy Zr. Savukynas 1963: 237).

3.1.4.1. Kilmininkiniai:
3.1.4.1.1. Metaforiniai kilmininkiniai: Asary kelélis k\.: liet. dSara, GSaros ‘tyras, skaidrus

akiy liauky skystis’ ir liet. kelélis, plg. liet. kélias ‘zemés ruozas, kuriuo einama, va-
ziuojama’. Kaip matyti i$ uzrasymo, pirmasis démuoeina nederinamuoju pazyminiu,
0 antrasis — perkeltine reikSme vartojamo apeliatyvo vardininkas.
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3.1.4.1.2. Topografiniai kilmininkiniai: Jevq kdlnas pkrnt.: liet. iévos, plg. liet. ieva ‘me-
dis, zydintis baltais kvepianciais ziedais (Prunus padus)’ ir liet. kdlnas; Kapinig sala
s.: liet. kapinés ‘numiréliy laidojimo vieta, kapai’ ir liet. sala ‘iS visu pusiu vandens
apsuptas sausumosplotas’; Karcéemés dafzas dr.: skol. karCema ‘smukle’ir liet. darzas

‘zemes sklypas prie sodybos darzovems’; Lydimo lanka pv.: liet. l¥dimas ‘iSkirstas ar
iSdegintas plotas miske, kirtimas, skynimas’ir liet. Janka ‘didelé lygi pieva, dazniau-
siai prie upés, potvynio metu uzliejama vandens’; Plytnycios kdlnas kin.: skol. plytny-
cia ‘plyty gamykla’ir liet. kdlnas; Vidtkaimio kapineés kp.: liet. *vidikaimis ‘kaimo
vidurys’, plg. liet. vidiis ‘vidiné ertmé, plotas,vidine dalis, puse’ir liet. kaimas,darplg.
liet. vidtipievis ‘pievos vidurys’. Pastarieji uzrasymai rodo, kad vieny vietovardziy pir-
masis démuo — apeliatyvo kilmininkas, nusakantis kokia vietos ypatybe: iev, vidu-
kaimio, kity — turintis lokaline reik8me: kapiniq, karéemos, lydimo, plytnycios. Visu
uzrasytu sudetiniy vietovardziy antrieji demenys — dazniausiai geografiniai nomen-
klatiriniai terminai (kd/nas, kapinditées, kapinés, lanka, pieva, sala ir pan.) beikiti
pavadinimai.

3.1.4.2. Kvalifikaciniai Zemévardziai: Igosios pievos pv.: liet. ilgosios, plg.liet. ilgas,

-a ‘kas tesiasi j ilguma,tolj (erdvéje)’ ir liet. pievos, plg. liet. pieva; Naitjos kapinés
kp.: liet. naiijas, -a ‘neseniai atsirades <...>‘ ir liet. kapinés; Sénos kapindités kp.:
liet. sénas, -d ‘jau kuris laikas esantis, seniai atsirades <...>‘ ir liet. kapindités, plg.
liet. kapinés.

3.2. IS kity vietovardziu kile zemévardzZiai

3.2.1. PIRMINIS: Skriaudatis py.: Skriaudutis (|| Skriaudutélis) up.
3.2.2. PRIESAGOS-iné VEDINYS:Balsup-iné drb. z.: Bdlsupiai k. (M8KC).

3.2.3. SUDURTINIS ZEMEVARDIS: Naft-kelis vsk1.: Nartas k. (LDvN)ir liet. kélias ‘zemés
ruozas, kuriuo einama, vaziuojama’.

3.2.4. SUDETINIAI ZEMESPAVIRSIAUS OBJEKTU VARDAI.Visi uZrasytieji — vietovardiniai
(topografiniai) kilmininkiniai su antruoju démeniu topografinés reikSmés daiktavar-
dziu: Nemurgq smiltyné |., |g.: Nemuraik.ir liet. smiltyné ‘vieta, kur daug smiléiu, smé-
lynas’; Pempyneés kelélis (|| Pimpiakelis) k\.: Pempyné pv.ir liet. kelélis, plg. liet. kélias
‘zemés ruozas, kuriuo einama, vaziuojama’; Raisvéspieva drb.z., py.: Ratisvé up. (GZ)
ir liet. pieva; Simynés kelélis kl.: Simynévs.ir lirt. kelélis, plg.liet. kélias; Tarpnéiy ka-
pindités kp.: Tarpwciai k. (Sn)ir liet. kapindités, plg. liet. kapines.

3.3. IS asmenvardziy ir apeliatyviniy asmeny pavadinimy kile zemévardzZiai.

3.3.1. PIRMINIAI: Cigdnka d.: skol. cigdnka ‘cigoné; prk. apie sukta moteri’.

3.3.2. VEDINIAI. Priesagu:
-auka (slav.): Dambr-duka dr.: avd. *Dambra ar pan., plg. pyd. Dambrdauskas;
-ynas: Rusl-ynas kln.: pyd. Ruslys;

-iné: Abrom-iné drb. z.: avd. Abrémas; Arminait-iné drb. Z.: pvd. Arminditis; Bender-

-iné pv.: pvd. Benderis; Bielsk-iné pv.: pvd. Bielskis; Bogus-iné drb. z.: pyd. Bogusas ar
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pan.; Buoz-iné py.: pvd. Buiozis ar liet. buozé ‘<...> turtingas valstietis, kitu isnaudoto-
jas’; Degut-iné py.: pvd. Degittis ar liet. degiitis, -é ‘kas deguta dega, juo ver¢iasi’; Did-
val-iné drb. z.: pvd. Didvalis; Gavén-iné drb. z.: pvd. Gavénas; Gram-iné drb. z.: pvd.
Gramas;Kélert-iné drb. z.: pvd. Kélertas; Lasavié-iné drb. z.: pvd. Lasavicius; Miliauck-
-iné drb. z.: pyd. Miliduckas, Miliatickas; Petrusk-iné dr.: pvd. Petruska; Radus-iné drb.

z.: pvd. Radtisis; Senk-iné ar.: pvd. Sefikus; Tad-iné pv.: v. Tadas, plg. pvd. Tadduskas;
Zyd-iné pv.: liet. 2vdas, -é ‘zydu tautybés Zmogus’; Zitk-iné dr.: pyd. Zitkus;

-yné: Abrom-jné(|| Zydyné) |.: avd. Abromas; Antan-jné dr.: v. Antanas; Baltrukon-

yné ar., drb. z.: pvd. Baltruk6nis; Bucinsk-fné drb. z.: pyd. Bucinskasar pan.; Girait-fné

dr., pv.: pvd. Girditis; Grin-fné pv.: pvd. Grinius; Gvazdik-fné ar., drb. Z.: pyd. Gvazdi-
kas; Janulait-jné drb. z.: pvd. Janulditis; Jaudeg-fjné ar.: pvd. Jaudegis; Jer-yné dr.: pyd.
Jerys; Jurgel-jné dr.: pvd. Jufgelis ar pan.; Jusel-jné drb. z.: pvd. Jiselis; Katil-yneé dr.,

pv.: pvd. Katilius ar liet. katilius ‘katily dirbéjas, taisytojas ar pardavéjas’; Kibiz-jné
pv.: avd. *Kibiza ar pan., plg. liet. kibyza ‘liesas, aukStas zmogus; stypla’; Maus-yné
pv.: avd. *MausSa ar pan., plg. avd. Woiciech Mauszas 1662 m. (IAK), dar plg. prvd.
Mausa, Matisas, Madsius (Butkus 1995: 304); Miliausk-yné drb. z.: pvd. Miliduskas,

Miliatiskas; Minuk-yné dr.: avd. *Minukas, plg. pyd. Minitikas; Mokol-jne drb. z.: pvd.
Mokola; Oliadrisk-§né py.: avd. *Oliadriskis, plg. pvd. Olisir liet. driskis, -é; driskius, -é
‘sudriskes’; Ol-jné dr., pv.: pvd. Olis; Paliok-jné drb. z.: pvd. Palidkas; Pleckait-jné drb.
z.: pvd. Pleckditis; Raul-fné sklp.: pavd. Raiilas; Silvestr-jné dr., pv.: v. Silvestras, Sil-

véstras; Skink-fné drb. z.: pyd. Skifikis, Skinkys; Smalensk-yné drb. z.: pyd. Smalénskas;
TamoS-fné |.: avd. Tamosius; Virbick-jné drb. z.: pd. Virbickas; Zyd-jné(|| Abromyné)
I: liet. Zydas, -é “zydy tautybes zmogus’;

-iské(s): ASmon-iské dr.: pyd. Aimona, Aimonas; Barbén-iské drb. z.: avd. *Barbé-
nas, plg. pvd. Barbénka,darplg. lenk. pvd. Barba, Barbas (SNP, 171, 172); Kaz-iské 1.:
pvd. Kazys; Mélnyk-iské ar.: pyd. Mélnykas; Zil-iskés py.: pvd.Zilis, Zilius ar pan.;

-iskis: B6b-iskis py.: pvd. Bobis ar pan. arbaliet. boba ‘istekejusi moteris; sena mo-
teris, sené’; Maly-iskis pv.: avd. *Malvis ar pan., plg. avd. Brasowa Malwiene 1673 m.
(IAK); darplg. lenk. pyd. Malwa (SNP,,, 159); Mantvil-iskis py.: pyd. Mantvila, Mant-
vilas; Paulel-ixkis py.: avd. *Paulelis, plg. v. Paiilius, prd. Paulévicius; Siauciuk-iskis pv.:
pvd. Siauciikas arliet. Siaucitkas ‘batsiuvio sinus’.

I§ kity vietovardziy kilusiy zemeévardziu priesagu paplitima zr. 7 lenteléje.

7 LENTELE.IS KITU VIETOVARDZIU KILUSIU ZEMEVARDZIVU PRIESAGOS
 

Zemeévardziai

Priesagos Kiekybiné Procentiné

israiska israiska

-auka (slav.) 1 5

-ynas 1 15

-iné * 19 29
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7 LENTELES TESINYS
 

 

a Zemévardziai ia

Priesagos Kiekybiné Procentiné

israiska israiska

7 -yné Bay 53 vere

a -isk -ISke(s) ores 5 eafte2 1) torye

_ -13kis - _ 5 - 735

IS viso 66 98,5 

IS lentelés matyti, kad daugiausiai vediniy sudaromasu priesaga -yné (~53%),
maziau:-iné (~29%), -iské(s), -iskis (~7,5%). Kitos priesagos maZai paplitusios
(po ~1,5%).

3.3.3. SUDURTINIAI ZEMEVARDZIAI (DURINIAI):

3.3.3.1. Antrieji sandai i$ apeliatyvy — geografiniu nomenklatiriniy terminy (bala,
kdlnas, kélias, latikas, pieva, sala, tipis) ir kitu objektu pavadinimy (darzas, kapinés,
lanka, margas):

bala: Brazak-balé py.: avd. *Brazakas ar pan., plg. lenk. pvd. Brazek (SNP, 472);
Daitks-ia-balé py.: pyd. Dauksys; Nemur-balé py.: pyd. Némura, Némuras; Pranciiz-

balé pv.: liet. pranctizas, -é ‘pranciizy tautos zmogus’; Priis-balé pv.: pvd. Priisas arba

liet. priisas, -é ‘buvusios Ryty Prisijos, Klaipédos krasto gyventojas, vokietis; liute-
ronas’; Ramosk-a-balé drp.: pyd. Ramoska; Skerdz-ia-balé pv.: liet. skerdZius ‘vyriau-
sias piemuo, bandospriZiiirétojas, kerdZius’; Sab-a-balé pv.: pvd. Sabas; Sik-a-balé
pv.: pvd. Sikas;

darzas: Kdlv-ia-darzis drz.: pvd. Kdlvis ar liet. kdlvis ‘kas verciasi metalo kalimo
amatu’; Salduk-darzis z.: pyd. Saldikas;
kdlnas: Bliidz-ia-kalnis k\n.: pvd. Blitidziusarliet. bliudzius ‘blitidy pardavéjas;blitidy

taisytojas’; Gudaé-kalnis klv.: avd. *Gudacius ar pan., plg. pyd. Gudaéevskis, dar plg.
lenk. pvd. Gudacz (SNP, 577); Kédz-ia-kalnis kln.: pvd. Kedys ar pan. arbaliet. kedys
‘mazo Ugio zmogus’; Pauz-ia-kalnis kin.: pvd. Pauza, Pauza; Ramésk-a-kalnis k\n.: pvd.
Ramoska; Rail-ia-kalnis k\n.: avd. Raiilas;

kapinés: Pranciiz-kapinés (|| Kapindités) |.: liet. pranciizas, -é ‘pranctizy tautos zmo-
gus’; Zyd-kapinés kp.: liet. Zydas, -é ‘zydy tautybés Zmogus’;

kélias: Pimp-ia-kelis (|| Pempynés kelélis) kl.: pyd. Pimpé; Raiil-a-kelis k\.: avd. Raii-
las; Sikité-kelis k\.: pvd. Sikucius, Sikitis;

lanka ‘didele lygi pieva, dazniausiai prie upés, potvynio metu uZliejama vandens’:
Zyd-lanké pv.: liet. Zdas, -é ‘zydy tautybés zmogus’;

latikas: Gudyn-lauké pv.: pvd. Gudynas;
margas: Kazik-margis ar.: avd. *Kazukas ar pan., plg. pvd. Kazukditis, dar plg. avd.

Shymon Kazukas 1816 m. (IAK);
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pieva: Dumé-ia-pievé py.: pvd. Duméius ar liet. dumdius ‘galvocius, pataréjas; Zy-
musvirSininkas, prievaizdas’; Mefg-a-pievé pv.: liet. merga ‘suaugusi netekéjusi mo-
teris, mergina’; Sers-ia-pievé pyv.: pvd. Semiys; Zjd-pievepv.: liet. das, -é ‘zydu tauty-

bes zmogus’;

sala “i8 visu pusiy vandens apsuptas sausumosplotas’: Biél-salé s.: pyd. Bielys ar pan.;

upis: Kament-upis py.: avd. *Kamentas ar pan., plg. pyd. Kamentdavicius.

Zemévardziy antruju sandy paplitimas parodytas 8 lenteléje.

8 LENTELE.IS KITU VIETOVARDZIU KILUSIU ZEMEVARDZIU ANTRIEJI

 

 

 

 

SANDAI

Antrieji sandai Kiekybiné Procentiné

israiska israiska

_-bal- ; Pl Tone Metin772? i

-darz- oe BS :

hele 1 toi | Ghtmancrembe

Om, eiektiees Fitch Saipan aoe
___ockel- ee is 3 10 oe

ss -lank- Darfijuteurs Seadsee lL tetdew

-lauk-_ - a ee

“amare: Hii ie eae witli deR aareld Midd Ri

___-piev- ee Diespissed Wendt, Wea,Ie

4tasal- 7 cre Ley fey tS Ts

_Up- - ; aul shade tase

Lentelés duomenys rodo, kad daugiausia duriniy antrajame demenyje turi lekse-

masbala (~29%), kdlnas (~19%)irpieva (~13%). Retesnés leksemoskélias (~10%),
dafzasir kapinés (~6%), pavienés — lanka, laiikas, margas, sala, wis.

3.3.3.2. Antrasis sandas — tikrinis Zodis (upés vardas): Zyd-seSupé (|| Isgrauza) pv.:
liet. Zvdas, -é ‘zydu tautybés Zmogus’ir Sesiypé up.

3.3.4. SUDETINIAI ZEMEVARDZIAI. Visi uzrasytieji — kilmininkiniai: Brandzy girdité
grv.: avd. Briindzairliet. girdité, plg. liet. giria; Evangéliky kapai kp.: liet. evangélikai,
plg. liet. evangeélikas, -é ‘protestantas’ ir liet. kapai; Kdlvio daFzas dr.: liet. kdlvis ‘kas
verciasi metalo kalimo amatu’ir liet. darZas ‘zemes sklypas prie sodybos darzovéms’;
Marijény kapai kp.: liet. marijonai, plg. liet. marijénas ‘Marijos ordino vienuolis’ ir
liet. kapai; Staciatikiy kapai kp.: liet. staciatikiai, plg. liet. staciatikis, -é ‘kas iSpazista
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staciatikybe’ir liet. kapai; Zuvélés pieva py.: pvd. Zuvélé, Zuvélis ir liet. pieva. Visi
pateikti vietovardziai turi posesyvine reikSme.

3.4. Galimi dvejopos kilmés zemévardZiai

Keliais atvejais buvo sunku nustatyti, ar vietovardziai susidare i$ augalu, pauks-
¢ciu ir kity gyvinu pavadinimu, geobotaniniy terminy ar pan. kilusiy asmenvardziu,
ar i$ apeliatyvy — augaly pavadinimyarkity bendriniy zodziy. Darybos pozitriu tai
vediniai bei diriniai.

3.4.1. PRIESAGU VEDINIAI:
-iné: Baland-iné pv.: pvd. Balavidis arliet. balafdis ‘toks paukstis, karvelis; laukinis

karvelis (Columba)’; Mesk-iné pv.: pvd. Meska, Méskis arbaliet. meska ‘lokys’; liet.
méskis, méskis ‘lokys, me’ka (patinas); riebus apystambis kumeliukas’; Padaz-iné pv.:
liet. padazas ‘valgio dazinys, mirkalas’ arbai8 liet. padazinis, -é ‘kaip padazas, skys-
tas’; Ser-iné pv.: pvd. Servs arbaliet. Serys ‘prasta, kieta Zolé’; kita vertus, neatmestina
kilmés galimybé i8 liet. Serinis, -é ‘Siurk8tus, kietas kaip Seriai’; Vanag-iné pv.: pvd.
Vanagasarbaliet. vanagas ‘vanagu poSeimio riSis, pléSrus paukStis trumpu lenktu
snapuir aStriais nagais’;

-iské: Katar-iské dr., pv.: avd. *Katara ar pan., plg. pvd. Katarskis, dar plg. avd. Sta-
nislaw Katarunes 1638 m. (IAK) arba skol. katara ‘biida, palapiné’; Sain-iské py.: pvd.
Salina arba liet. Salna ‘Sarma, SerkSnas’;

-iskis: Brid-iskis drp., pv.: avd. *Bridys ar pan., plg. pvd. Bridzius, arba liet. brida
‘brydé; Slapumas, purvas’; Kanap-iskis pv.: pvd. Kandpis arbaliet. kanadpé, kandapis
‘kultirinis augalas, i$ jo stiebo gaunamas pluoStas, o i$ seklu spaudziamasaliejus; to
augalo sekla, griidas (Cannabis sativa)’.

3.4.2. SUDURTINIAI (DURINIAI):
bala: Strazdz-ia-balé drp.: pvd. Strazdas arbaliet. strazdas ‘giesmininky Seimos pauks-

tis (Turdus)’; Sark-a-balé pv.: pvd. Sdrka arbaliet. Sérka ‘varny Seimos paukstis su
baltomis plunksnomis sparnuose(Pica pica)’; Slek-balé pv.: pvd. Slekys arba sietina su
liet. Slék ‘Sliurk8 (kartojant nusakomasZliugséjimas)’, plg. liet. slekéti, Sléka, -éjo ‘te-
keti, sroventi’; Vanag-balé py.: pyd. Vanagas arbaliet. vanagas ‘vanagy poseimio ri-
Sis, pleSrus paukStis trumpu lenktu snapuir aStriais nagais’;

biida: Zebr-a-biidis pv.: pvd. Zebrys ar pan. arbaliet. Zébras, -a ‘taskuotas, margas’;
pieva: Galin-pievé pv.: pvd. Galinis arbaliet. galinis, -é ‘daikto krastiné dalis (pra-

dzia, pabaiga)’, plg. liet. galas ‘kraStas, siena; riba’.

3.5. NeaiSkios kilmés zemévardzZiai

Uzrasyta keletas neaiskios kilmes bei darybosvietovardziy, del kuriy galima spélioti:
Drapiev-iskis py. — galbit priesagos -isk- vedinys, kurio kamienas Drapiev- (< *Drap-

piev-) sietinas su pvd. Drapa, Drapasar pan., ir liet. pieva; Grainés dr. — galéty biti
susijes su skol. *grainé ar pan., plg. vok. greinen ‘verkSlenti, bédoti, dejuoti’ (Krizi-
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nauskas 1992: 450); Silam-balé pv. — greiciausiai anketose uZraéyta netiksli pievos

vardolytis; sudétinio vietovardzio pirmojo sando Silam- leksemosatitikmenyrasti
nepavyko, bet manant, kad del priebalsiy supanaséjimo Silam- atsirado i§ Silan-, tai
pastarasis sandas galéty biti asmenvardinés kilmés,atsiradesi8 avd. *Silanas ar pan.,
plg. pvd. Silénskas, Sildnskis.
Zemiau pateikiamoje lenteléje matyti, kokios kilmés jvairiy kity Zemés pavirsiaus

objekty vardai vyrauja Marijampolesvalsciuje ir koks darybos biidas yra dazniausias.

DuomenyspateikiamiskaiCiais ir procentais (Zr. 9 lentele).

9 LENTELE. ZEMEVARDZIU DARYBOS BUDAI IR KILME
 

Zemévardiiai pagal daryba

  

 

 

Zemévardziai — ee —_._ I$ viso
; wed Vediniai He rast

pagal kilme Pirminiai i  Sudurtiniai Sudetiniai

niniat woa Galiiniy Priesagy Priesdeliy (dairiniai) estes _

I§ bendriniy 91 2 55 ~ 50 11 209
zodziu (~61%)

IS kity 1 - 1 - 1 7 10
vietovardziy - ; (~3%)

IS asmenvardziy 1 = 66 - 32 6 105
ir apeliatyviniu (~30%)

asmenu
pavadinimy 1 bry git #8 bah

Galimi dvejopos - - 11 = 6 _ AZ
kilmes f aia nee (-5%)

Neaiskios 1 - 1 - 1 - 4

i seee
IS viso 94 2 134 - 90 24 345

(~27%) (~1%) (~39%) ; (-26%) —(~7%) _—

Tyrimy rezultatai rodo, kad Siame vals¢iuje daugiausia uzraSyta smulkiujy zemés
pavirSiaus objekty vardu, kilusiy i8 bendriniy zodziyu, perpus maziau i§ asmenvar-
dziu ir apeliatyviniu asmeny pavadinimy; dazZniausias jy darybos budas — priesagu
vediniai.

4. ISVADOS

Atlikus Marijampoles valsciaus visu trijy vietovardziy sluoksniy (vandenvardziu,

gyvenamujy vietu vardy, Zemévardziy) darybine bei kilmeés analize, galimateigti, kad
vietovardziy sluoksniai yra skirtingi, saviti, ta¢iau turi ir panaSumu. Todel galima da-
ryti tokias iSvadas:
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4.1. Daryba

4.1.1. Vietovardziy darybos tyrimai rodo, kad daugiau yra antriniy vietovardziu (ju

skaigius svyruoja nuo 66% gyvenamuyju vietu vardu sluoksnyje iki 86% vandenvar-
dziu sluoksnyje). Pirminiai vietovardziai bidingesni gyvenamuju vietu vardy sluoks-
niui (jie sudaro apie trecdali Siu vietovardziu — 34%; zemevardziu sluoksnyje ju yra
27%, vandenvardziu — 14%).

4.1.2. I$ antriniy vietovardziy visuose sluoksniuose gausiausia yra priesaginiy vedi-

niu grupe. Daugiausia priesaginiy vediniy yra gyvenamujyu vietu vardy (~45%), ma-

Ziausiai — vandenvardziy sluoksnyje (~37%).

4.1.3. Sudiirimo bidu padaryti vietovardziai yra budingesni vandenvardziams (~33%)

ir zemevardziams (~26%); sudétiniai vietovardziai, kuriy atitinkamuose sluoksniuo-

se nera gausu, daznesni vandenvardziy sluoksnyje (~10%).
4.1.4. Visuose vietovardziy sluoksniuose maziausiai yra galtiniy ir prieSdéliu vedi-

niu. Galiiniy vediniy vandenvardziy sluoksnyje ~6%, prieSdéliy vediniu — tik ~4%
gyvenamyuju vietu vardy sluoksnyje.

4.2. Kilmé

4.2.1. Pagal kilme daugiausia vietovardziy yra kile iS bendriniy zodziy (apeliatyvy):

vandenvardziy ~71% ir zemévardziy ~61%.
4.2.2. Gyvenamuju vietu vardy sluoksnyje vyrauja iS asmenvardziy bei apeliatyviniu

asmeny pavadinimy kile vietovardziai (~70%). Sis pamatas biidingas ir zemévar-
dziams (~30%), ir vandenvardziams (~23%).

LOKALIZACIJOS NUORODU SUTRUMPINIMAI

Graz — Graziskiai (Vilkaviskio r.)
Gz — Gizai(Vilkaviskio r.)

JRGZ—Jurgezeriai (Marijampolesr.)

Lpvn — Liudvinavas (Marijampolesr.)
Lzp -Lazdijai
MrJ— Marijampole
MSKC — MeSkuiai (Marijampolesr.)
PDvn — Padovinys (Marijampolesr.)
PRN — Prienai
Ras — Rasiai(Vilkaviskio r.)
Sauk —Saukénai (Kelmés r.)
Sit -Silavotas (Prienur.)
$n -Sunskai (Marijampolésr.)
Sst —SeS8tokai (Lazdijy r.)
TrkS— Trakiskiai (Marijampolesr.)
VG — Vaiguva (Kelmésr.)
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KITI SUTRUMPINIMAI

ar. —arimas, ariama Zemé
aukst.—aukStuma
b.—bala
brus. — baltarusiu
d.—duobé
dr.—dirva

drb. z. —dirbama zemé
drp. — durpynas

drz. —darzas

dy. — dvaras
gyv. vt. — gyvenamoji vieta

gelez. st.— gelezinkelio stotis
gn.—ganykla
grv. — griovys
k.—kaimas

k. dalis — kaimodalis
kdr.—kidra

kl. — kelias

kIn. — kalnas

klv. — kalva

kp. — kapai
krnt.—krantas
I.—laukas
lat. —latviu

1. dalis —lauko dalis

lenk. —lenky

lg.—lyguma
liet. —lietuviu
Im. -loma
mst. —miestas
mstl. — miestelis

ms. — miskas

niek. — niekinamasis, niekinamai

of. — oficialus, oficialiai

plg. — palygink
pik. — pelke
plkin. — piliakalnis
pkrnt.—pakranté
pr.—prusu

prd.—priidas
prk. — perkeltine reiksme
ppr. — paprastai
pv. —pieva
rus. —rusy
s.—sala

slav.—slavu

sklp. —sklypas (Zeméssklypas)

sod. —sodyba

Slt. —Saltinis
tk. —takas
tv.—tvenkinys
upl. — upelis
up. vaga — upés vaga

DALIA SVIDERSKIENE
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vok. — vokie¢iy

vs. — viensédis
vskl. — vieSkelis
vt. —vieta
z.—zemé

SALTINIU SUTRUMPINIMAI

ATSZ —Lietuvos TSR administracinio-teritorinio suskirstymoZinynas 1-2, Vilnius, 1974, 1976.

IAK-—LKI Vardynoskyriausistoriniy asmenvardziy kartoteka

LHEZ -1981: Lietuviy hidronimy etimologinis Zodynas, VANAGAS,A.red., Vilnius: Mokslas, 1981.

LKZ — Lietuviy kalbos Zodynas 1-20, Vilnius, 1956-2002.

LPZ —Lietuviy pavardziy Zodynas 1-2, VANAGAS,A.red., Vilnius: Mokslas.

SBM — Croynix 6eaapyckati moeoi, Mincx: Byjapeursa ,,benapycKkaa Capeukasl SHUbIKanenbia™ ima Terpy-

ca Bpoyxu, 1987.

SJP — Stownik jezyka polskiego 1-8, Warszawa, 1902-1927.

SNP — Stownik nazwisk wspotczesnie w Polsce uzywanych 1-10, wydat K. RYMuT, Krakow: Polska Akademia
Nauk,Instytut Jezyka Polskiego, 1992-1994.

VZ_—Vietovardziy Zodynas, Vilnius: Moksloir enciklopedijy leidybos institutas, 2002.

WSPR- Wielki stownik polsko-rosyjski, Warszawa—Moskwa: Wiedza Powszechna, Sowietskaja Encyktopiedi-
ja, 1967.
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